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The different syntactic structures of Portuguese and their use
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Resumo

Tomando como unidade bésica de expressdo linguistica o ato discursivo, este estudo tem
como proposta apresentar as diferentes estruturas sintaticas do portugués, sob o ponto de vista
da Gramatica Discursivo-Funcional (Hengeveld & Mackenzie, 2008). Os resultados obtidos a
partir da analise de um corpus de lingua falada das variedades do portugués (Angola, Brasil,
Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mogambique, Portugal, S&o Tomé e Principe e Timor Leste)
mostram que cada estrutura sintatica é motivada por fatores pragmaticos e preenche diferentes
necessidades comunicativas dos falantes.
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Abstract

The aim of this study is to present the different syntactic structures of Portuguese from a
Functional Discourse Grammar perspective. To this end, the study uses a corpus that includes
texts from different varieties of Portuguese spoken in Angola, Brazil, Cabo Verde, Guinea
Bissau, Mozambique, Portugal, Saint Thomas and Prince, and East Timor and sets the
discursive act as the unit of analysis. Results show that each syntactic structure is motivated
by pragmatic concerns as well as the communicative needs of the speakers.

Keywords: functionalism, syntactic structure, clause, phrase, interjection.

1. Introducéo

Este estudo traz uma reflexdo sobre as construgdes sintaticas do portugués e seu uso,
assumindo uma perspectiva tedrica que considera 0s aspectos pragmaticos como
determinantes da estrutura sintatica, ou seja, a pragmatica modela a forma da expressao
linguistica. Isso significa que a interacéo entre falantes de uma lingua se da por meio de atos
discursivos, ou seja, a menor unidade identificavel do comportamento comunicativo (Kroon,
1995, p. 65), sendo, portanto, uma unidade do nivel interpessoal (pragmatico), que pode
assumir diferentes estruturas no nivel morfossintatico, a depender da intengdo comunicativa

do falante.

A tradicdo tem tomado a oragdo como ponto de partida da descricao linguistica, por
considera-la o tipo mais comum de frase (Carone, 1986, p. 51-3), formada de sujeito e
predicado, e como tal estruturada em torno de um verbo, explicito ou ndo, indispensavel a
sua existéncia (Kury, 1986, p. 14), conforme exemplifica a ocorréncia (1). H& na lingua, no
entanto, construcgdes nédo verbais, denominadas frases nominais, como exemplifica a

ocorréncia (2), e a expressao em negrito em (3).

(1) acasa fica assim no centro do terreno? (Bra80:Fazenda)
(2) coitadinho! (Bras80:CriarFilhos)
(3) "vamos passar em frente da casa velha". passadmos. ai, "vamos entrar?" "vamos entrar".

e entrdmos. as criancgas... apavoradas, (BR80:Fazenda)
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Enguanto a frase nominal no exemplo (2) é constituida de um Unico sintagma, a expressao em
negrito, na ocorréncia (3), € uma estrutura bimembre, ja que é formada por dois elementos: o
sintagma nominal as criancas e o adjetival apavoradas. Diferentemente da ocorréncia (4), no
entanto, ndo apresenta copula (é), e, diferentemente das ocorréncias (5) e (6), ndo é construida

em torno de um predicado verbal (vai escrever e sabemos, respectivamente).

(4) amentalidade agora é diferente (PT95:JuventudeOntemHoje)
(5) e asvezes, vai escrever uma coisa que nao esté dentro de, da nossa tradigdo
(CV95:AsMornas91)

(6) néo sabemos o que vamos fazer da bendita da piscina, (Bra80:Fazenda)

Todas essas estruturas, sem davida, representam uma unidade de comunicacao,
correspondente a uma unidade de entonacéo. Isso significa que os enunciados das

ocorréncias de (1) a (6) envolvem um falante e um destinatario e apresentam uma ilocucéo,
que representa a intencdo comunicativa (declarar, interrogar, exclamar), e de uma mensagem,
constituindo, portanto, um ato discursivo. A definicdo de Kroon (1995, p. 65), apresentada
anteriormente, indica que o ato discursivo ndo tem um equivalente morfossintatico especifico,
variando em complexidade desde unidades menores até unidades maiores do que a oracao.
Neste artigo, séo tratados atos discursivos com diferentes formatos morfossintaticos, com o
objetivo de demonstrar que cada um deles preenche diferentes necessidades comunicativas

dos falantes.

Para isso, utilizam-se como material de andlise ocorréncias de lingua falada nas variedades
portuguesas, extraida do corpus “Portugués oral”, do Projeto “Portugués Falado: Variedades
Geograficas e Sociais”, desenvolvido pelo Centro de Linguistica da Universidade de Lisboa —
CLUL (2009), em parceria com a Universidade de Toulouse- le-Mirail e a Universidade de
Provenca-Aix-Marselha. Os materiais estdo publicados em CD-ROM, com o apoio editorial
exclusivo do Instituto Camdes, sob o titulo Portugués Falado - Documentos Auténticos:
Gravagdes audio com transcrigdo alinhada e se acham disponiveis no site

http://www.clul.ul.pt/sectores/linguistica _de corpus/projecto portuguesfalado.php.

O texto contém cinco se¢des. Na secdo 1, é apresentada e definida a Expressdo Linguistica, a
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camada mais abrangente do nivel morfossintatico, que envolve diferentes construcdes’: a
oracdo, que é tratada na secdo 2; a minioracao, desenvolvida na secdo 3; a holofrase,
apresentada na secéo 4; e, por fim, a interjeicdo, descrita na se¢édo 5. Essas se¢des sao
seguidas das ConsideracOes Finais, em que se apresentam a funcionalidade de cada estrutura

sintatica, mostrando que cada qual serve a um propdsito do falante.

2. Expressao linguistica

Autores como Rocha Lima (1972), Bechara (1999), Kury (1986), Cunha (2001), concordam
que frase é a expressdo verbal de um pensamento, um enunciado de sentido completo, a
unidade minima de comunicacao, que pode ser constituida de uma sé palavra ou de varias
palavras, sem, no entanto, apresentar uma relagdo predicativa. Na lingua falada, cada frase
apresenta uma melodia, um ritmo, uma entonacgéo peculiar que a escrita procura sugerir por
meio dos sinais de pontuacdo e que lhe empresta sentido completo na situagdo em que é
proferida ou escrita. Em outras palavras, é frase o enunciado que tem sentido completo, mas
ndo uma relacdo predicativa, enquanto a oracao € também um enunciado de sentido completo

que apresenta uma relagdo predicativa.

Do ponto de vista tedrico aqui assumido, a Gramética Discursivo-Funcional (Hengeveld &
Mackenzie, 2008, p. 308; Keizer, 2015, p. 181), no entanto, tanto a frase nominal quanto a
oracgdo (simples ou complexa) constituem morfossintaticamente uma Expressdo Linguistica,
ou seja, um conjunto de pelo menos uma unidade morfossintatica que pode ser usada
independentemente. Desse modo, tanto a frase predicativa (oragdo simples ou complexa)
quanto a ndo predicativa (frase nominal) constituem uma expressao linguistica, usadas numa
situacdo de interagdo. Em outras palavras, sdo unidades do comportamento comunicativo e,
como tal, envolvem um falante e um ouvinte, apresentam uma intengdo comunicativa
(declaracéo, interrogacdo, exclamagdo) e uma mensagem, um contetido a ser comunicado.
Sé&o, pragmaticamente, atos discursivos, ou seja, unidades de interagcdo. O que diferencia esses
tipos de atos discursivos é a complexidade sintatica e o contexto situacional em que sdo
usados. Assim, as ocorréncias de (1) a (6) constituem, no nivel interpessoal, atos discursivos,
que, no nivel morfossintatico, assumem diferentes formas, constituindo todas, no entanto,
expressdes linguisticas. Comecaremos tratando da expressao linguistica mais conhecida e

mais complexa sintaticamente, a oracéo, seguindo para a menos complexa, a interjeicao.

1 O termo construcdo é aqui usado no sentido comum, sem qualquer relagdo com qualquer modelo tedrico.
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3. Oracao

A oracdo é considerada uma categoria universal da estrutura morfossintatica, constituida de
um grupo de um ou mais sintagmas, caracterizados, em maior ou menor extensdo, por um
padrdo de ordenacdo e por expressées morfoldgicas de conectividade, principalmente
concordancia e regéncia. Em outras palavras, a oracdo consiste em uma configuracao
sequenciada de palavras, sintagmas e outras oragdes, que semanticamente corresponde a uma
predicacdo, por sua vez, constituida de um predicado e seus argumentos. Em (7), hd uma
configuracdo sequenciada de palavras (comegou, a e relampejar), que constitui apenas o
predicado, por se tratar de uma predicacéo de zero lugar; (8) apresenta uma configuracéo de
sintagma (o salario) e palavra (satisfaz), exemplificando uma predicacdo de um lugar; e (9),

uma predicacao de dois lugares.

(4) - comecou a relampejar (Mo¢86:Chuva)
(5) - osalério satisfaz? (Ang97:JovemGaspar)

(6) - conte esse acidente. (Bra80:Acidente)

Todas essas oragOes representam uma unidade do comportamento comunicativo e
correspondem a uma unidade de entonagdo. Sdo, portanto, frase-oracao, segundo Kury (1986,
p. 15). Em outros termos, os enunciados comecou a relampejar em (7), o salario satisfaz? em
(8) e conte esse acidente em (9), envolvem pelo menos dois participantes do discurso, um
falante (emissor) e um ouvinte (receptor), apresentam uma ilocugdo e um contetdo

comunicado; em resumo, sdo todos atos discursivos.

A ilocucéo apreende as propriedades formais e lexicais do ato discursivo que podem ser
atribuidas a um uso interpessoal, convencionalizado para representar intengcdes comunicativas,
que, por sua vez, podem ser de diversos tipos, como chamar a atencdo, afirmar, dar ordem,
questionar, alertar, requerer etc. Em (7), a ilocucéo é declarativa, ja que apenas informa o
ouvinte do conteudo proposicional evocado pelo conteddo comunicado, permitindo inclusive
a insercdo de um verbo performativo explicito, como declarar, conforme se vé em (7)a. Em
(8), a ilocucdo € interrogativa, uma vez que o falante solicita uma resposta sim/ndo do ouvinte
para o conteido proposicional evocado pelo conteido comunicado, e permite a insercéo de

um verbo como perguntar, conforme (8)a. Em (9), a intencdo do falante é instruir o ouvinte
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para praticar a agdo expressa no contetido comunicado, conforme se vé pela possibilidade de

insercdo de um verbo como pedir, em (9)a.

(7)a eu declaro que comecou a relampejar
(8)a eu pergunto se o salario satisfaz?

(9)a eu peco que conte esse acidente.

O contetdo comunicado, por seu turno, corresponde as escolhas que o falante faz para evocar
um quadro do mundo exterior sobre o qual ele deseja falar (Hengeveld & Mackenzie, 2008, p.
87), ou seja, constitui a mensagem que é comunicada no ato discursivo (Hengeveld &
Mackenzie, 2018, p. 39). O contetdo comunicado em (7), (8) e (9) é respectivamente

comegou a relampejar, o salario satisfaz e conte esse acidente.

Cada uma dessas construcdes apresenta um molde de contetdo a depender da combinacdo de
funcéo pragmatica que elas permitem para 0s componentes do contetdo comunicado. Uma
fungdo pragmatica reflete o estatuto comunicativo de uma unidade linguistica em termos de
saliéncia ou relevancia no discurso em desenvolvimento (Keizer, 2015, p. 73-75), ou seja,
indica 0 modo como o falante deseja que o ouvinte incorpore a informagdo apresentada numa
unidade linguistica em sua representacdo mental do discurso. S&o dimensdes de funcdes
pragmaticas topico/comentério, foco/fundo (background) e contraste/sobreposicdo (overlap).

Por ora, interessa-nos a dimensao topico/comentario.

O conceito de tdpico tem sido objeto de estudo de varios modelos tedricos. Na perspectiva
formalista, tem sido tratado por Leite et al. (1996), Callou (1993), Galves (1998) e Araujo

2 ¢

(2009), recebendo diferentes denominagdes como “adjuntos acéfalos”, “topicos sem cabega”,

2% ¢ 9 ¢e 29 <

“topicos com cabeca”, “topico pendente com retomada”, “topico copia”, “topico sujeito”,

2 ¢e

“topico pendente”, ou como construcdes de “duplo sujeito”, “construgdes de adjunto”,
“deslocamento a esquerda”, “topicalizagdo de objeto”, “topicalizag¢do selvagem”. Do ponto
de vista funcionalista, topico é um conceito fundamental (Pontes, 1987), tendo sido definido
por Chafe (1976) como o constituinte que estabelece um esquema espacial, temporal ou
individual dentro do qual a predicacao principal se mantém, de modo a limitar-lhe a
aplicabilidade a certo dominio restrito. Para Dik (1989), topico € um conceito discursivo, ja
que qualquer discurso, tomado no sentido mais amplo de texto coerente, “fala”

necessariamente a respeito de entidades, ou seja, na predicacéo, se diz alguma coisa sobre 0
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topico.

O conceito aqui assumido € o discursivo-funcional de Hengeveld e Mackenzie (2008, p. 92),
para quem topico € o reflexo linguistico de uma instrugdo para o ouvinte resgatar uma
informacao do texto ou do contexto situacional. Assim, uma sentenca pode ter apenas o
comentario, como €é o caso de (7), em que tudo é novo, ja que nenhum elemento esta
relacionado ao discurso corrente. E, portanto, uma sentenca tética (Mateus et al. 2003, p. 318;
Hengeveld & Mackenzie, 2008, p. 101; Pezatti, 2012). As sentencas (8) e (9), por outro lado,
sdo categoriais, uma vez que contém um topico, mesmo nao estando expresso, como em (9), e
um comentario (Hengeveld & Mackenzie, 2008, p. 101; Pezatti, 2012).

TOPICO COMENTARIO
(7) comegou a relampejar
(8) o salario satisfaz
9) (28, pessoa do discurso) conte esse acidente

Na estruturacao de um texto (falado ou escrito), a construcéo categorial, por ser constituida de
topico/comentério, contribui para o avanco do discurso, fazendo parte, portanto, da porcéo de
figura, nos termos de Hopper e Thompson (1980)2. J4 a sentenga tética, por veicular uma
informacdo globalmente, numa Unica unidade entonacional, sem ponto de partida e nem ponto
de vista, mostra-se apropriada para descricdo ou montagem do cendrio no desenvolvimento do
discurso, constituindo, comumente, oracdo de fundo. Além de categorial e tético, ha o molde
de conteudo apresentativo, como em (10), que € usado para introduzir um novo referente no

discurso, ou seja, um topico novo (Topico focal).

(10) entdo ha dois aspectos importantes, (AN97:GuerraAmbiente:108)

De modo geral, o contetido comunicado corresponde semanticamente a um molde de

predicacdo, pois implica uma propriedade que se aplica a uma ou mais entidades ou a situacdo

2 Nos termos de Hopper e Thompson (1980), a parte do discurso que n&o contribui imediata e crucialmente para
0s objetivos do falante, mas que apenas sustentam, ampliam ou comentam o aspecto principal sdo chamadas
‘fundo’ (background). Em contraste, 0 material que fornece os pontos principais do discurso, a linha orientadora

da comunicacdo chama-se ‘figura’ (foreground).
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que ela descreve em geral. Em (7), a predicacdo contém uma propriedade de zero lugar,
sendo, portanto, constituida apenas do predicado comecou a relampejar; em (8), a
propriedade satisfazer se aplica a uma entidade o salario, constituindo uma predicacdo de um
lugar; em (9), a predicacdo é de dois lugares, ja que a propriedade contar se aplica a uma
entidade com a funcdo semantica Ativo, expressa na desinéncia verbal de segunda pessoa do

discurso, e a outra entidade com a fungéo semantica Inativo (esse acidente)?.

Sintaticamente, a predicacdo constitui, de modo geral, uma oracéo, pois apresenta um padréo
de ordenacdo e expressdes morfoldgicas de concordancia e regéncia entre o predicado e seu
argumento. Em (11) e na oracdo em italico (como é que foram esses choques), em (12), a
concordancia entre o samba e poder e esses choques e ser indica que o samba e esses choques
sd0 o sujeito da oracdo respectiva. Observe que, em portugués, ndo € a posi¢do que determina
a funcao sintatica sujeito: em (11), o sujeito se antepde e, em (12), se pospde ao verbo. As
diferentes posi¢des resultam da atribui¢do da fungdo pragmaética Tdpico ao constituinte com a
funcéo sintatica sujeito em (11), que assume a posicao a esquerda do predicado, o que ndo
acontece com o constituinte sujeito em (12), que pertence a dimensdo do comentario,

posicionando-se no final da oracéo, conforme anteriormente apresentado.

(11) por que 0 samba néo podia? (Bra80:MundoDireito)

(12) conte 14 como é que foram essas, olhe, esses choques. (PT72: AoVolante)

Uma oragdo pode conter outra oragdo como um de seus constituintes, correspondendo, no
entanto, a uma Unica unidade de entonacdo, com uma Unica ilocucéo, o que lhe confere o
estatuto de ato discursivo, conforme mostra (13), em que a ilocucdo é declarativa.

(13) eu penso que consigo ultrapassar esta situacéo (Mo¢86:Chuva)

Em (13), a relacdo entre as duas oracdes € de nlcleo-dependente (Hengeveld & Mackenzie

% No modelo da Gramatica Discursivo-Funcional (GDF), as principais fungdes semanticas sdo Actor, Undergoer
e Locative. Traduzimos Undergoer por Inativo, ja que representa a entidade néo volitivamente envolvida no
estado de coisas, e Locative, a funcdo semantica tipicamente atribuida a um participante com a categoria
semantica lugar, por Locativo. Assim, para manter o paralelismo, preferimos traduzir Actor por Ativo, embora

possa ser perfeitamente traduzido por Ator.
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2008, p. 282), j& que a oracdo constituinte (consigo ultrapassar esta situacao) é encaixada na
posicdo de um argumento da oracao ndcleo (eu penso), exigido pela propriedade de dois

lugares pensar. Em termos morfossintaticos ha uma Unica expressao linguistica.

A ocorréncia (14) exemplifica, por seu turno, uma relacéo ntcleo-modificador* (Hengeveld &
Mackenzie 2008, p. 282), uma vez que a oragdo constituinte é encaixada na posicao de
restritor da predicacao nuclear (falar em liberdade), para especificar o tempo de ocorréncia do
estado de coisas. Do mesmo modo que em (13), a ora¢ao nuclear e a constituinte compoem
um Unico ato discursivo, uma vez que a ilocucdo interrogativa tem escopo sobre as duas

oracoes.

(14)  hé-de se falar em liberdade quando se fala numa sociedade socialista?

(Bra87:EconomiaSociedade)

Em resumo, a oracgdo, simples ou complexa, € um ato discursivo, usado em situacées em que
o falante necessita evocar um quadro do mundo exterior sobre o qual ele deseja falar. Esse
tipo de ato discursivo representa a oracdo completa (simples ou complexa), ja que nao
depende necessariamente da situacio em que se encontram falante e ouvinte. E comumente o

tipo preferido para explicar as estruturas sintaticas no ambiente escolar.

4. Minioragéo

Existem, entretanto, estruturas comuns na interacdo do dia a dia, dependentes da situacdo em
gue se encontram falante e ouvinte. Essas estruturas representam um ato discursivo que
contém dois elementos relacionados sem, no entanto, um predicado verbal, ou seja, trata-se de
uma predicacdo sem verbo (verbless predication), por isso tradicionalmente sdo denominadas
de frase nominal, que aqui denominamos Minioragdo. Esse termo tem sido utilizado na
traducdo de small clause, introduzido pelo estudioso de orientacdo formalista, Edwin
Williams (1975), para designar “um nivel de representacdo em que a relacdo sujeito-predicado
¢ indicada por indexagdo” (Mioto & Foltran, 2007, p. 5). Nao é nesse sentido que é aqui

utilizado. Por falta de termo mais adequado, tomamos emprestado para indicar uma

* Na GDF, os termos ‘modificador’ e ‘restritor’ correspondem grosso modo a ‘satélite’ e ‘adjunto nominal ou

adverbial’.
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predicacdo destituida de verbo, como a expressao em negrito na ocorréncia (15). Nela é
possivel constatar facilmente a existéncia de dois constituintes inter-relacionados: as criancas,
que se relaciona ao discurso corrente, e apavoradas, que predica as criangas e traz

informacgdo relevante.

(15) "vamos passar em frente da casa velha". passdmos. ai, "'vamos entrar?" "vamos

entrar”. e entramos. as criancas... apavoradas, (Bra80:Fazenda)

Construcdes destituidas de predicado verbal tém sido e tratadas por estudiosos de orientacdo
formalista, como Kato (2007), Pinheiro (2009), Sibaldo (2011), Zendron da Cunha; Carpes
(2015), cuja preocupacao reside em explicar o fato de essas estruturas comportarem grande
complexidade formal e restricdes no apagamento da cépula®. J4 do ponto de vista
funcionalista, foi objeto de estudo de Fortilli (2007) e de Pezatti (2018). Para Fortilli (2007) as
construcdes ndo verbais sdo frequentes em situacOes em que o falante descreve ou julga algo e
séo usadas para conferir mais vivacidade ao discurso. Pezatti (2018) conclui que aspectos do
contexto sistematicamente motivam determinadas formas de enunciados, como essas
construcdes. Para a autora (Pezatti, 2018), construcdes sem verbo submetem-se as mesmas
regras e principios intraoracionais, j& que constituem predicacdes, ou seja, apresentam uma
relacdo nucleo-dependente; permitem anafora; e obedecem a principios de ordenacao de
constituintes, como o principio de estabilidade funcional, colocando constituintes topicos em
posicéo inicial e focos, em posicao final.

Estruturas como as criancas... apavoradas, em (15), constituem um ato discursivo, ou seja,
representa uma unidade de comunicagdo, correspondente a uma unidade de entonagdo. Em
outras palavras, o enunciado negritado em (15), tal como a oragéo, envolve um falante e um
ouvinte; é composto de uma ilocucdo, que representa uma intencdo comunicativa, e de um

contetido comunicado.

De modo geral, esse tipo de ato discursivo apresenta ilocugdo declarativa, informando o
destinatario do conteudo proposicional evocado pelo contetdo comunicado, conforme

mostram as ocorréncias em (16) e (3), repetida aqui por conveniéncia em (17).

® A revista Cadernos de Estudos Linguisticos, Campinas, 49 (1), 1-127, 2007, traz 0 DOSSIE: AS SMALL
CLAUSES REVISITADAS.
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(16) a cozinha — logo em seguida vem a cozinha — também muito grande,
(Bra80:Fazenda)

a7 ai fomos ver, as trés juntas de mao dadas, palidas, brancas, sé faltava os cabelos

estarem ericados, (Bra80:Fazenda)

O que caracteriza esse tipo de construgdo é que a cada uma das unidades atribui-se uma
funcéo pragmatica. Assim, nas ocorréncias (15), (16) e (17), a primeira unidade,
respectivamente as criancas, a cozinha, e as trés juntas, instrui o ouvinte a resgatar uma
informacao do componente contextual, ou seja, relaciona-se ao discurso corrente, tendo entéo
a funcdo de Topico. A segunda unidade, por outro lado, sinaliza, na interacdo, a selegdo
estratégica do falante de uma informacdo nova, avaliada como essencial para ser integrada na
informacdo pragmatica do ouvinte, preenchendo assim uma lacuna de informagéo. Em outros
termos, constitui uma instrucéo de atualizacdo do destinatario. Esse constituinte veicula,
entdo, a funcdo pragmatica Foco. Nas ocorréncias em (15), (16) e (17), respectivamente as
unidades [apavoradas], [também muito grandes] e [de mé&os dadas, palidas, brancas]

veiculam essa funcéo pragmatica.

Nesse caso, ha um molde de contetdo contendo um Topico e um Foco, conforme (15)a, (16)a
e (17)a. Como se V&, 0 que caracteriza esse tipo de construcgéo é a atribuicéo das funcdes

pragmaticas Topico e Foco a cada uma das unidades.

TOPICO FOCO
(15)a  ascriangas apavoradas
(16)a acozinha também muito grande
(17)a  astrés juntas de méos dadas, palidas, brancas

Embora destituida de verbo, a estrutura bimembre é semanticamente expressa por uma
predicacdo monovalente, ja que uma propriedade (uma entidade de zero ordem) se aplica a
uma unica entidade referencial. Assim, apavoradas, muito grande e [de maos dada, pélidas,
brancas] predicam sobre as criancas, a cozinha e as trés juntas, respectivamente em (15),
(16) e (17). H4, portanto, um estado de coisas ndo dinamico, ou seja, que se caracteriza por

ndo designar uma mudanca de estado, por isso a entidade a que se aplica a propriedade tem a
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fungdo semantica Inativo.

(15)b as criancas... apavoradas, (Bra80:Fazenda)
(16)b a cozinha [...] também muito grande, (Bra80:Fazenda)

(17)b as trés juntas de méo dadas, palidas, brancas, (Bra80:Fazenda)

Conforme Benveniste (1976), a frase bimembre é uma expressao normal do indoeuropeu,
caracterizada por um predicado nominal, sem verbo nem cépula. Nas frases nominais, as duas
funcbes do verbo, a fungdo coesiva, que consiste em organizar numa estrutura completa os
elementos do enunciado, e a funcéo assertiva, que consiste em dotar o enunciado de um
predicado de realidade, recaem sobre um elemento da classe morfoldgica dos nomes, nao
sendo a frase suscetivel das determinacdes que a forma verbal tem em si, como tempo, modo
e aspecto. Dessa maneira, 0 enunciado sera caracteristicamente atemporal, impessoal, ndo-

modal.

J4, segundo Carone (1986, p. 50), que retoma Hjelmslev (1971), esse tipo de estrutura
denomina-se dirrema, pois apresenta dois elementos que se relacionam a semelhanca de
sujeito e predicado, separados por meio de pausa. E a modulagio da frase que indica ndo se
tratar de substantivo e adjunto. Por isso, segundo a autora, a modulagcéo € um componente

sintatico suprassegmental que funciona como verbo da frase nominal®.

Morfossintaticamente, portanto, sdo estruturas constituidas de dois sintagmas relacionados
sem a mediacdo de uma cdpula. Carone (1986) observa que, apesar de tentador, é perigoso
supor, nesse tipo de frase, a elipse do verbo ser. E tentador, porque parece facilitar a
compreensdo da sentenca, e perigoso, porque induz ao erro, tendo em vista que nédo se pode

supor a elipse de algo que ndo existe.

Ocorréncias como (15) e (16) podem perfeitamente ser reconstruidas com o uso da copula
suporte, como em (15)c, com o verbo estar, e em (16)c, com o verbo ser. A analise da

parafrase, entretanto, ndo pode ser a mesma e nem substituir a analise da ocorréncia

6 Ainda que o conceito de modulacio prosédica da autora ndo seja necessariamente equivalente & pausa, esse
tipo de acidente prosédico ocorre frequentemente na fala espontanea, sem, contudo, a regularidade distribucional

gue identifica os dirremas para Carone (1986).
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propriamente dita, uma vez que fere o pressuposto de que as propriedades dos enunciados sao

adaptaveis aos objetivos comunicativos do usuario em interacdo com seus interlocutores.

(15)c  aas criangas estavam apavoradas,

(16)c  acozinha[...] ¢ também muito grande,

Além disso, ha de se notar que nem sempre a reconstru¢do com a copula preenche
satisfatoriamente a “lacuna” verbal, resgatando a predicacao pretendida. A ocorréncia (17),
por exemplo, pode ser parafraseada com o uso do verbo estar, conforme (17)c, mas permite
também, devido ao contexto, a parafrase com o verbo ir, como em (17)d. Neste tltimo caso,
ndo se tem mais uma predicacdo de um lugar, mas sim uma predicacédo de dois lugares, em
que o complemento locativo ndo estd expresso. Existe ainda um outro problema na analise de
(17)d, ja que de méao dadas indica 0 modo de ocorréncia do estado de coisas, mas a mesma
andlise ndo se pode fazer para palidas e brancas, que sdo predicados (predicativos na
gramatica tradicional). H& ai um problema de anélise que fere principios de qualquer modelo

tedrico.

(17)c ai fomos ver, as trés juntas estavamos de maos dadas, palidas, brancas,

(17)d ai fomos ver, as trés juntas fomos (ver) de méo dadas, palidas, brancas,

Como se V&, de fato, ndo e teoricamente producente analisar essas estruturas como se
resultassem da elipse de um verbo, seja ele qual for. Elas devem ser analisadas conforme
foram enunciadas, e a variacdo de forma deve ser explicada em termos de cognicao e
comunicagdo humanas, assumindo-se que os enunciados sdo varidveis, mas limitados pelas

necessidades comunicativas dos usuarios.

A projecdo de exigéncias pragmaticas, proprias do nivel interpessoal, redundam na ordenagao
dos constituintes, que para a GDF, é uma propriedade morfossintatica. Como se pode
constatar, nas ocorréncias (15), (16) e (17), a unidade com funcao de Tépico ocupa a primeira
posicédo (P') na expressdo linguistica, enquanto a unidade com a fungéo de Foco abriga-se
sempre em PF, na posicdo final (Pezatti, 2014, p. 131), como respectivamente se representa
em (15)d, (16)d e (17)e.
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Topico Foco
p! pF
(15)d ascriancas apavoradas
(16)d  acozinha também muito grande
(17)e  astrés juntas de méo dadas, palidas, brancas

Essas construcdes, segundo Jubran (1985), servem para substituir estruturas mais complexas,
que requerem uma decifracdo custosa em tempo e em ateng¢do por uma imagem mais incisiva,

conferindo ao discurso maior vivacidade, conforme destaca Fortilli (2007).

Holo6frase

Mackenzie (1998, p. 268) observa que, em situacdes em que 0s participantes se conhecem e
sabem os objetivos um do outro, e em situagdes em que hé grande urgéncia na comunicacéo, a
interacdo verbal se realiza por meio de unidades que sdo marcadamente mais curtas, as vezes
constituidas por uma Unica palavra, e que normalmente ndo sdo objetos de analise gramatical,
mas que, na opinido dele, como constituem atos discursivos, devem receber atencdo tedrica do
linguista, especialmente do funcionalista (p. 278-84). Essas unidades ndo predicativas
denominadas holofrases, que correspondem ao uso de uma unica palavra para exprimir uma
ideia complexa, revelam a implicitude existente na conversagdo do dia a dia. A holdfrase é
completa dentro da situacdo em que ocorre e oferece pistas que guiam a interpretacdo do

ouvinte.

Constituem ocorréncias holofrasticas, entre outras, uma resposta a uma pergunta, como
enorme em (18); uma avaliagdo anaférica, como claro em (19); e reparo e/ou correcao
conversacional, exemplificada com na cozinha?, em (20). Por se tratar de dialogo, nas

ocorréncias (18) a (28) os diferentes participantes sdo indicados por flecha (->) e por hifen (-).

(18) ->é muito grande ela?
- enorme. (Bra80:Fazenda)

(19) ->a, a, a mentalidade agora é diferente porque também a vida é completamente
diferente da que eu fui criada.
- claro. (PT95: JuventudeOntemHoje)

(20) -> o senhor sabe fazer alguma coisa na cozinha?
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- na cozinha? (Bras80: ComerFalarBem)

Essas expressdes, em termos de seu estatuto interpessoal, representam uma contribuicdo
autbnoma para a interacdo em desenvolvimento, tendo um efeito perlocutério, ja que é uma
reacao ou abre a possibilidade de reacdo. Seu nucleo € composto de um Unico ato discursivo,

que representa uma unidade de comunicagao.

Em (18) e (19), a ilocucdo é declarativa, apenas informando o ouvinte do contetdo
proposicional evocado pelo contedldo comunicado. Nada impede, no entanto, que se
apresentem outros tipos de ilocucdo, como a interrogativa em (20), ou a exclamativa na

expressao em negrito (que horror), em (21).

(21) -> bom, quando olho para o lado dou por mim ja tinha o NSU em cima.
- ah, que horror! (PT72: AoVolante)

Em (21), apesar de o falante informar o destinatario do conteldo comunicado, ndo é
propriamente esse contetido que é transmitido e sim a reacdo emocional do falante, indicando
particularmente sentimentos de surpresa com respeito a esse contetido, que € pressuposto ser
do conhecimento do ouvinte. Isto explica o fato de que a ilocucdo exclamativa tende a ser

expressa por holofrases.

As construcgdes holofrasticas, de modo geral, constituem um molde de contetdo contendo
apenas uma unidade, com a funcdo pragmatica de Foco, como (18), que apresenta a
informacdo nova solicitada e avaliada como essencial para ser integrada na informacéo
pragmatica do ouvinte, preenchendo assim uma lacuna de informac&o. Em (19), o falante
informa ao ouvinte a sua concordancia com o conteido comunicado expresso no discurso
corrente, e em (20), apresenta um reparo e/ou correcdo conversacional para que a situacéo

discursiva tenha sucesso.

As ocorréncias (18) e (19) semanticamente sdo constituidas por um nucleo lexical
(predicado), respectivamente enorme e claro, que denota uma propriedade. J& a ocorréncia
(20) tem um nucleo configuracional, na cozinha, pois consiste em mais de uma unidade: uma
propriedade (a preposicdo em) e seu argumento (cozinha). A ocorréncia (21), por ser a

expressao da ilocugdo exclamativa, ndo apresenta contetido semantico nem morfossintatico.
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As expressdes linguisticas holofrasticas com contetido semantico, como(18), (19) e (20), sdo
morfossintaticamente constituidas de uma Unica unidade, que pode variar em complexidade.
Essa unidade pode ser uma palavra, como enorme e claro, respectivamente em (18) e (19), ou
um sintagma, que, tal como a oragéo, consiste em uma combinacao sequenciada de palavras,
sintagmas e oracOes encaixadas. Em (20), a unidade é representada por um sintagma
preposicional, na cozinha, constituido da preposi¢cdo em e do sintagma nominal a cozinha. Ja
em (22), o sintagma nominal s6 café € constituido do marcador da funcdo Contraste Restritivo
s e da palavra nominal café’. Em (23), o sintagma é composto da palavra gramatical que, da
palavra nominal coisa e da palavra adjetival maravilhosa; o sintagma em (24), por outro lado,
é constituido da palavra gramatical um, da palavra nominal negécio, da palavra adverbial

assim e da palavra adjetival espetacular.

(22) - eu que cozinho mesmo. ele ndo sabe fazer nada, sabe nem fritar um ovo!
-> sabe fazer café.
- s0! So café! (Bras80: A Macarronada)
(23) - que coisa maravilhosa! aquela que tem, que tem o 6rgdo? (Bra80:ArteUrbana)
(24) - ndo sabemos o0 que vamos fazer da bendita da piscina, ndo é, todo mundo sem
coragem de cobrir... a parte antiga. um negdécio assim espetacular...
(Bra80:Fazenda)

Hjelmslev (1971) observa que as frases nominais ndo predicativas ndo tém sujeito, sendo por
isso denominadas de monorremas. Carone (1986, p. 48), por seu turno, denomina as
expressdes constituidas de “qualquer dos elementos secundarios que, na oracdo, se organizam

em torno do verbo” de frases nominais unimembres ou rese.

Assim, holéfrase, frase nominal ndo predicativa, monorrema e rese sdo denominacdes para
um tipo de ato discursivo unimembre que serve a interacdes verbais em situagcdes em que ha
grande urgéncia na comunicacao e em que 0s participantes se conhecem e sabem o0s objetivos
um do outro, permitindo um grau de implicitude, proprio da conversacéo do dia a dia. E 0
conhecimento das convengdes de uso, combinado com a consciéncia do tipo de situacdo em

que falante e ouvinte se encontram, que guia o destinatario diretamente a interpretacdo

" Em (22), fica clara a intengéo do falante de opor café a outras coisas. A estratégia, entdo, é a de corrigir uma

informac&o pragmatica do destinatario, assinalando a parte de informacéo correta e descartando a incorreta.
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desejada. (Mackenzie 1998, p. 278).

Interjeicdo

InterjeicOes s@o modos de o falante dar vazao a suas rea¢cdes em uma situacdo comunicativa
corrente. S&o proximas de choros instintivos, como suspiros e gritos (Hengeveld &
Mackenzie 2008, p. 76). E possivel imagina-las sendo produzidas em solid&o, como quando

alguém se machuca prendendo o dedo na porta do carro.

Segundo Carone (1986, p. 47), as interjei¢cdes sdo um tipo rudimentar de frase, sem estrutura
morfica ou sintatica, mas dotadas de entonacao varia, que as torna capazes de exprimir

modalidades diversas: interrogativa, imperativa, optativa, exclamativa.

De fato, a interjeicdo é também um tipo de ato discursivo, j& que representa uma unidade de
comunicacdo e corresponde a uma unidade de entonacdo. O que a diferencia dos outros atos
discursivos é que ndo ha a intencdo de comunicar qualquer informacdo referencial ou
atributiva (Keizer, 2015, p. 65), mas sim expressar, independentemente da presenca de um
interlocutor, sentimentos do falante, como surpresa, alegria, raiva/irritagcdo, desgosto, medo,
conforme respectivamente exemplificam os termos em negrito em (24), (25), (26), (27) e (28).
A esse tipo de ato discursivo, composto apenas da ilocugéo lexical, denomina-se Ato
Discursivo Expressivo (Hengeveld & Mackenzie, 2008, p.76).

(24) -> se tiver que fazer um bolo, eu também sei fazer um bolo de aniversario.

- nossa! Mas esta [...] (Bras80: ComerFalarBem)

(25) -> epa, eu tenho varias historias, tenho vérias historias de caca.
(PT97: BoaPontaria).
(26) - se e[...], se ele esta aqui do meu lado, eu estou fumando: "pd, pai! essa

fumaca!"(Bras80: CriarFilhos)
(27) - pois. exacto. e isso durou trés anos?!
-> durou trés anos.
fogo! essas coisas sdo complicadas. (PT97:MalDesconhecido)
(28) -> ¢, €, a mim ndo saiu ndo, que eu, eu, eu tratava a minha mae - ai meu Deus - se a
minha mée me chl...], quando a minha mée me cha[...], chamava "6 dona Adilia" eu

janao sabia. (PT95: JuventudeOntemHoje)
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Segundo Hengeveld e Mackenzie (2008, p. 76), interjeicdes tomam formas diferentes nas
diferentes linguas, e, em algumas, como o hungaro, participam de processos de formacéo de
palavras: assim, da interjeicdo jaj (que designa dor) pode-se derivar a forma frequentativa jaj-
gat ‘dizer ai repetidamente’, aplicando-se o afixo frequentativo -gat. Esses dois fatos
constituem evidéncias de que as interjeicGes podem ter também um estatuto lexical. Na
verdade, interjeicdes sdo a expressao lexical da ilocucdo. Como tal, ndo tém representacdo
semantica nem morfossintatica: sdo atos discursivos, de natureza pragmatica, cuja expressao

tem unicamente natureza fonoldgica e ndo morfoldgica.

5. Consideracoes finais

A proposta deste estudo consiste em mostrar que diferentes formas morfossintaticas
preenchem diferentes necessidades comunicativas dos falantes em diferentes situagdes de uso
e, por isso, tais necessidades comunicativas e situacdes de uso devem, no ambiente escolar,
ter a mesma atencao dispensada as oragBes propriamente ditas. E importante mostrar que nos
comunicamos por meio de atos discursivos, que podem ter varios formatos sintaticos, a
depender do que pretende o falante. Assim, uma unidade morfossintatica como a oracgao (ou
outra qualquer) constitui um ato discursivo, ou seja, uma unidade pragmatica que pode ser
expressa de varias formas: por meio de periodos compostos, por meio de orag¢Ges absolutas,

por meio de minioragdes, por meio de holdfrases (frase nominal) e até por meio de interjeicao.

Segundo Carone (1986, p .51-3), a orac¢do, que, em termos de frequéncia € o tipo frasal
dominante, pode ser interpretada mesmo “fora de um contexto mais esclarecedor”, por dispor
de uma organizagdo gramatical ja registrada na mente do falante que o possibilita reconhecé-
la nas situacGes em que emerge. Em outros termos, a oracdo apresenta conectividade, uma
relagdo de dependéncia que se estabelece entre dois elementos, como concordancia e
regéncia, e um padrdo de ordenacdo, que a liberam da situacdo em que se encontram falante e
ouvinte. Por ser independente, ndo existe restricdo de contexto ou de género textual para seu
uso. Na estruturacdo do texto, falado ou escrito, a oracao categorial contribui para o avanco
do discurso, participando da por¢éo de figura; a oracdo tética tende a ser usada na por¢éo
textual de fundo, pois contribui para o cendrio discursivo; enquanto a oracdo apresentativa é

apropriada para a introdugéo de novos referentes no discurso.
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Por outro lado, aspectos do contexto motivam sistematicamente o uso de outras formas de
enunciados, ja que muito da interacdo do dia a dia € altamente implicito por natureza, e
enunciados inteiros, geralmente analisados como elipticos e incompletos, constituem, na
verdade, ocorréncias ‘exemplares’ desse carater implicito da conversacdo. Manifestando-se
por meio de expressdo linguistica curta, que ndo requer uma decifracdo cognitivamente
custosa em termos de tempo e de atencdo, a minioracao € muito frequentemente invocada em
descricBes e julgamentos, sugerindo uma imagem mais incisiva (Jubran, 1985) e conferindo
vivacidade ao discurso (Fortilli, 2007). Por causa dessa propriedade, serve apropriadamente,
com relativa frequéncia, a um género discursivo, como o anuncio e a propaganda, conforme

mostram as ocorréncias (29) e (30), extraidas da internet.

(29)  P&o de Acucar Lugar de gente feliz. (https://www.mensagenscomamor.com/frases-
de-propaganda)
(30)  Caninha 51 Uma boa ideia (publicinove.com.br/70-slogans-criativos-de-marcas-

famosas-para-voce-se-inspirar/)

O uso dessas construcdes para convencer e persuadir (Benveniste, 1976) tem suas razoes
assentadas no fato de elas exprimirem uma verdade absoluta, especialmente porque,
destituidas de verbo, ndo dispdem das configuracbes que especificam o tempo, modo e 0
aspecto do estado de coisas, eximindo-se, portanto, de estabelecer uma relagéo temporal com
o locutor, a ndo ser indiretamente em funcéo da situacdo discursiva em que se inscrevem na

comunicagao.

A hol6frase, por seu turno, devido a sua pequena extensao, é usada quando ha grande
urgéncia na comunicacdo e os participantes compartilham parte do contetdo e dos objetivos
um do outro, o que leva os interlocutores a deixarem implicita parte relevante do contetdo da
expressao, um traco significativo da conversacédo do dia a dia. O carater formalmente enxuto a
torna um mecanismo muito requisitado para adverténcia, como (31) e (32), e indicagdes de
locais, como (33) e (34). E o conhecimento das convencdes de uso, combinado com a

consciéncia do tipo de situacdo, que guia o ouvinte diretamente a interpretacdo desejada.

(31) SILENCIO! (em ambiente hospitalar)
(32) Buraco (em ruas esburacadas)

(33) Caixa (em ambiente comercial).
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(34) Saida.

Muito propicio a esse tipo de estrutura morfossintatica € também o inventario, em que as
hol6frases sdo usadas em sequéncia, ligadas por coordenacdo, como um recurso descritivo,
conforme o faz Machado de Assis em (35), ou como anotacdes e listas de supermercado,
exemplificadas em (36), tendo geralmente os itens organizados verticalmente para facilitar a

leitura do comprador, ou como anuncio, em (37).

(31) Solucos, lagrimas, casa armada, veludo preto nos portais, um homem que veio
vestir o cadaver, outro que tomou a medida do caixao, caixao ...
(Machado de Assis, 1975, p. 173)

(35) manteiga, queijo ralado, macarrdo, biscoitos agua e sal, papel aluminio,

(36) MAQUINAS DE COSTURA — RADIOS -MOVEIS - | LIQUIDIFICADORES —
ENCERADEIRAS - | VENTILADORES - | RADIOLAS ETC. (1AnunXX2CE)

A interjeicdo, como vimos, é também um ato discursivo. Embora néo tenha a tarefa de
comunicar qualquer informacao, exprime reacdes do falante na situacdo comunicativa
corrente, indicando sentimentos, expressos pela escolha de determinada ilocucéo, sem
necessariamente exigir a presenca de um interlocutor, como mostra (38), com a expressdo em

negrito.

(37) os Cddigos, deve sempre aparecer coisa assim absurda que vocé fala "puta, como é
que foi isso surgir, isso?" entéo, eh, o juiz, ele tem todo o direito de,
(Bras80: MundoDireito)

Para concluir, é a adaptacdo do discurso aos objetivos comunicativos do usuério na interacao,
em termos de formulacdo pragmatica e semantica, que determina a codificacao
morfossintatica das expressdes linguisticas. Assim, a oracdo e a minioracdo independem em
maior e menor grau do contexto discursivo, enquanto a holéfrase e a interjeicdo requerem a

aplicacdo de regras e principios pragmaticos.

Dessa forma, mais do que realizaces fragmentarias de estruturas complexas subjacentes,
miniorac@es, holdfrases e interjeices sdo completas por si mesmas, se levados seriamente em

conta os rastros que deixam na situacdo em que ocorrem, cCOmo guias para a interpretacao do
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interlocutor.
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